
Az Elsőfokú Bíróság 2009. szeptember 23-i ítélete — Észt 
Köztársaság kontra az Európai Közösségek Bizottsága 

(T-263/07. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Környezet — 2003/87/EK irányelv — Az üvegházhatást 
okozó gázok kibocsátási egységeinek kereskedelmi rendszere 
— Az üvegházhatású gázok kibocsátási egységeinek a 2008- 
2012-es időszakra vonatkozó észtországi nemzeti terve — A 
tagállamokat, illetve a Bizottságot megillető hatáskörök — 
Egyenlő bánásmód — A 2003/87 irányelv 9. cikkének (1) 

és (3) bekezdése, valamint 11. cikkének (2) bekezdése”) 

(2009/C 267/102) 

Az eljárás nyelve: észt 

Felek 

Felperes: Észt Köztársaság (képviselő: L. Uibo meghatalmazott) 

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: U. 
Wölker és T. Tamme ügyvédek) 

A felperest támogató beavatkozók: Litván Köztársaság, (képviselő: 
D. Kriaučiūnas meghatalmazott), Szlovák Köztársaság (képviselő 
kezdetben: J. Čorba, később: B. Ricziová, meghatalmazottak) 

Az alperest támogató beavatkozó: Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága (képviselő kezdetben: Z. Bryanston-Cross, 
később: L. Seeboruth és végül S. Ossowski, meghatalmazottak, 
segítőjük: J. Maurici barrister) 

Az ügy tárgya 

Az üvegházhatást okozó gázok kibocsátási egységei Közösségen 
belüli kereskedelmi rendszerének létrehozásáról és a 96/61/EK 
tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2003. október 13-i 
20032003/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek 
(HL L 275., 32. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 7. 
kötet, 631. o.) megfelelően az Észt Köztársaság által bejelentett, 
az üvegházhatású gázok kibocsátási egységeinek a 2008–2012- 
es időszakban történő kiosztására vonatkozó nemzeti tervről 
szóló 2007. május 4-i bizottsági határozat megsemmisítése. 

Az ítélet rendelkező része 

1. Az Elsőfokú Bíróság az üvegházhatást okozó gázok kibocsátási 
egységei Közösségen belüli kereskedelmi rendszerének létrehozásáról 
és a 96/61/EK tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2003. 
október 13-i 2003/87/EK európai parlamenti és tanácsi irány­
elvnek megfelelően az Észt Köztársaság által bejelentett, az üveg­
házhatású gázok kibocsátási egységeinek a 2008–2012-es 
időszakban történő kiosztására vonatkozó nemzeti tervről szóló 
2007. május 4-i bizottsági határozatot megsemmisíti. 

2. A Bizottság, saját költségei mellett, viseli az Észt Köztársaság 
költségeit. 

3. A Litván Köztársaság, a Szlovák Köztársaság, valamint Nagy- 
Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága maga viseli saját 
költségeit. 

( 1 ) HL C 223., 2007.9.22. (Helyesbítés: C 247., 2007.10.20.) 

Az Elsőfokú Bíróság 2009. szeptember 23-i ítélete — 
Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe 

kontra OHIM — Byass (ALFONSO) 

(T-291/07. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — Felszólalási eljárás — Az ALFONSO 
közösségi szóvédjegy bejelentése — A PRINCIPE ALFONSO 
korábbi közösségi és nemzeti szóvédjegyek — Viszonylagos 
kizáró ok — Összetéveszthetőség — A 40/94/EK rendelet 8. 
cikke (1) bekezdésének b) pontja [jelenleg a 207/2009/EK 
rendelet 8. cikke (1) bekezdésének b) pontja] — A fellebbezési 
tanács által lefolytatandó vizsgálat terjedelme — A kereset 
egészéről való döntési kötelezettség — A 40/94/EK rendelet 
62. cikkének (1) bekezdése [jelenleg a 207/2009/EK rendelet 

64. cikkének (1) bekezdése]”) 

(2009/C 267/103) 

Az eljárás nyelve: spanyol 

Felek 

Felperes: Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe SA 
(Cenicero, Spanyolország) (képviselők: M. Lobato García-Miján 
és B. Díaz de Escauriaza ügyvédek) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma­
tervezési minták) (OHIM) (képviselők: S. Palmero Cabezas és J. 
Laporta Insa meghatalmazottak) 

A másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban: González Byass 
SA (Cádiz, Spanyolország) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM második fellebbezési tanácsának 2007. május 29-i, a 
Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe SA és a 
González Byass SA közötti felszólalási eljárás tárgyában hozott 
határozata (R 1110/2006-2. sz. ügy) ellen benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. Az Elsőfokú Bíróság a Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védje­
gyek és formatervezési minták) (OHIM) második fellebbezési taná­
csának 2007. május 29-én hozott határozatát (R 1110/2006-2. 
sz. ügy) hatályon kívül helyezi. 

2. Az Elsőfokú Bíróság az OHIM-ot kötelezi a költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 235., 2007.10.6.
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